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*    *    * 

CELEBRANT: The Reverend Charles White, Our Lady of Good Counsel, Plymouth 

* 

� WELCOME  to Historic Sweetest Heart of Mary Church for the Holy Rosary and Benediction of the Most 
Blessed Sacrament celebrated in Latin. Join us as we render glory to God according to Holy Mother Church’s 
historic liturgy, employing her rich treasury of sacred music. Sweetest Heart of Mary offers the Traditional Latin 
Mass on special feasts throughout the year; our cluster partner St. Josaphat Church offers the Extraordinary 
Form Mass every Sunday at 9:30 AM, and every Monday at 7:00 PM. 
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SWEETEST HEART OF MARY CHURCH 
4440 Russell St. 

Detroit, Michigan 48207 
(313) 831-6659 

www.sweetestheartofmary.org 
 

July 18, 2010 2:00 P.M. 

THE HOLY ROSARY & BENEDICTION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT 

*    *    * 

EXPOSITION HYMN    O SALUTÁRIS   Next Page 
O Salutáris Hóstia, 
Quæ cæli pandis óstium, 
Bella premunt hostília, 
Da robur, fer auxílium. 
 
Uni Trinóque Dómino, 
Sit sempitérna glória: 
Qui vitam sine término, 
Nobis donet in pátria. 
Amen. 
 

O Saving Victim! opening wide 

The gate of Heaven to man below! 

Our foes press on from every side; 

Thine aid supply, Thy strength bestow. 

 

To Thy great Name be endless praise, 

Immortal Godhead! One in three! 

O grant us endless length of days 

In our true native land with Thee! 

Amen. 
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PRAYER BEFORE BENEDICTION 
�.  Panem de cælo præstitísti eis. 
�.  Omne delectaméntum in se habéntem. 
    Orémus. 
Deus, qui nobis sub sacraménto mirábili, passiónis 

tuæ memóriam reliquísti: tríbue, quaésumus, ita nos 
Córporis et Sánguinis tui sacra mystéria venerári, ut 
redemptiónis tuæ fructum in nobis júgiter sentiámus. 
Qui vivis et regnas in saécula sæculórum. 
�.  Amen. 

�. Thou hast given them bread from heaven. 

�.  Having within it all sweetness. 

Let us pray. 

O God, who in this wonderful Sacrament left us a 

memorial of Thy Passion: grant, we implore Thee, that we 

may so venerate the sacred mysteries of Thy Body and 

Blood, as always to be conscious of the fruit of Thy 

Redemption. Thou who livest and reignest forever and ever. 

�.  Amen. 

THE DIVINE PRAISES 
Benedíctus Deus.  
Benedíctum Nomen Sanctum ejus.  
Benedíctus Jesus Christus, verus Deus et verus homo. 
Benedíctum Nomen Jesu.  
Benedíctum Cor ejus sacratíssimum.  
Benedíctus Sánguis ejus pretiosíssimus.  
Benedíctus Jesus in sanctíssimo altáris Sacraménto.  
Benedíctus Sanctus Spíritus, Paráclitus.  
Benedícta excélsa Mater Dei, María sanctíssima.  
Benedícta sancta ejus et immaculáta Concéptio.  
Benedícta ejus gloriósa Assúmptio.  
Benedíctum nomen Maríæ, Vírginis et Matris.  
Benedíctus sanctus Joseph, ejus castíssimus Sponsus.  
Benedíctus Deus in Ángelis suis, et in Sanctis suis. 

Blessed be God.  

Blessed be His Holy Name.  

Blessed be Jesus Christ, true God and true Man.  

Blessed be the Name of Jesus.  

Blessed be His Most Sacred Heart.  

Blessed be His Most Precious Blood.  

Blessed be Jesus in the Most Holy Sacrament of the Altar.  

Blessed be the Holy Ghost, the Paraclete.  

Blessed be the great Mother of God, Mary most Holy.  

Blessed be her Holy and Immaculate Conception.  

Blessed be her glorious Assumption.  

Blessed be the name of Mary, Virgin and Mother.  

Blessed be St. Joseph, her most chaste spouse.  

Blessed be God in His Angels and in His Saints. 

CLOSING HYMN    ADORÉMUS IN ÆTÉRNUM  Next Page 
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PRAYERS OF THE HOLY ROSARY 
Sign of the Cross 

�.  In nómine Patris, et Fílii, et Spíritus Sancti. 
 
�.  Amen. 
 
Apostles’ Creed 

Credo in Deum, Patrem omnipoténtem, Creatórem 
cæli et terræ. Et in Jesum Christum, Fílium ejus 
unícum, Dóminum nostrum: qui concéptus est de 
Spíritu Sancto, natus ex María Vírgine, passus sub 
Póntio Piláto, crucifíxus, mórtuus, et sepúltus: 
descéndit ad ínferos: tértia die resurréxit a mórtuis: 
ascéndit ad cælos: sedet ad déxteram Dei Patris 
omnipoténtis: inde ventúrus est judicáre vivos et 
mórtuos. Credo in Spíritum Sanctum, sanctam 
Ecclésiam cathólicam, Sanctórum communiónem, 
remissiónem peccatórum, carnis resurrectiónem, 
vitam ætérnam. Amen. 
 
Our Father 

Pater noster, qui es in cælis, sanctificétur nomen 
tuum. Advéniat regnum tuum. Fiat volúntas tua, sicut 
in cælo et in terra. Panem nostrum quotidiánum da 
nobis hodie, et dimítte nobis débita nostra, sicut et 
nos dimíttimus debitóribus nostris. Et ne nos indúcas 
in tentatiónem: sed líbera nos a malo. Amen. 
 
Hail Mary 

Ave María, grátia plena, Dóminus técum; benedícta tu 
in muliéribus, et benedíctus fructus ventris tui, Jesus. 
Sancta María, Mater Dei, ora pro nobis peccatóribus, 
nunc et in hora mortis nostræ. Amen. 
 
Glory Be 

Glória Patri, et Fílio, et Spirítui Sancto. Sicut erat in 
princípio, et nunc, et semper: et in sæcula sæculórum. 
Amen. 
 
Mystéria Gloriósa (The Glorious Mysteries) 

 
Prímum Mystérium Gloriósum: Resurréctio 
 
Secúndum Mystérium Gloriósum: Ascénsio 
 
Tértium Mystérium Gloriósum: Descénsus Spíritus 
Sancti 

 
�. In the name of the Father, and of the Son, and of the 

Holy Ghost. 

�.  Amen. 

 

 

I believe in God, the Father almighty, Creator of Heaven 

and Earth. And in Jesus Christ, his only Son, our Lord; Who 

was conceived by the Holy Ghost, born of the Virgin Mary, 

suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, and was 

buried; He descended into hell; the third day He rose again 

from the dead; He ascended into heaven, and sitteth at the 

right hand of God the Father almighty. He will come again 

to judge the living and the dead. I believe in the Holy Ghost, 

the Holy Catholic Church, the communion of Saints, the 

forgiveness of sins, the resurrection of the body, and the life 

everlasting. Amen. 

 

 

 

Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy Name. 

Thy kingdom come. Thy will be done, on earth as it is in 

heaven. Give us this day our daily bread, and forgive us our 

trespasses, as we forgive those who trespass against us. And 

lead us not into temptation: but deliver us from evil. Amen. 

 

 

 

Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee; blessed art 

thou amongst women, and blessed is the fruit of thy womb, 

Jesus. Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners, now 

and at the hour of our death. Amen. 

 

 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Ghost. As it was in the beginning, is now, and ever shall be: 

world without end. Amen. 

 

 

 

The First Glorious Mystery: The Resurrection 

 

The Second Glorious Mystery: The Ascension 

 

The Third Glorious Mystery: The Descent of the Holy Ghost 
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Quartum Mystérium Gloriósum: Assúmptio 
 
Quintum Mystérium Gloriósum: Coronátio Beátæ 
Maríæ Vírginis in Cælis 
 
Fatima Prayer 

Dómine Jesu, dimítte nobis debíta nostra, salva nos ab 
igne infériori, perduc in cælum omnes ánimas, 
præsértim eas, quæ misericórdiæ tuæ máxime 
índigent. 
 
Hail, Holy Queen 

Salve Regína, mater misericórdiæ: vita, dulcédo, et 
spes nostra, salve. Ad te clamámus, éxsules fílii Hevæ. 
Ad te suspirámus, geméntes et flentes in hac 
lacrimárum valle. Eja ergo, Advocáta nostra, illos tuos 
misericórdes óculos ad nos convérte. Et Jesum, 
benedíctum fructum ventris tui, nobis post hoc 
exsílium osténde. O clemens, O pia, O dulcis Virgo 
María. Ora pro nobis sancta Dei Génitrix / ut digni 
efficiámur promissiónibus Christi. 
 
Concluding Prayer 

Orémus: Deus, cujus Unigénitus per vitam, mortem et 
resurrectiónem suam nobis salútis ætérnæ præmia 
comparávit: concéde, quæsumus: ut hæc mystéria 
sacratíssimo beátæ Maríæ Vírginis Rosário recoléntes, 
et imitémur quod cóntinent, et quod promíttunt, 
assequámur. Per eúmdem Christum Dóminum 
nostrum. Amen. 
 
Ad mentem Summi Pontíficis: 

 

The Fourth Glorious Mystery: The Assumption 

 

The Fifth Glorious Mystery: The Coronation of the Blessed 

Virgin Maray in Heaven 

 

 

O my Jesus, forgive us our sins, save us from the fires of hell, 

lead all souls into heaven, especially those in the greatest need 

of Thy mercy. 

 

 

 

Hail Holy Queen, Mother of mercy, our life, our sweetness, 

and our hope. To thee do we cry, poor banished children of 

Eve. To thee do we send up our cries, mourning and weeping 

in this vale of tears. Turn then, most gracious Advocate, 

thine eyes of mercy towards us, and after this our exile, show 

unto us the blessed fruit of thy womb, Jesus. O clement, O 

loving, O sweet Virgin Mary. Pray for us holy Mother of God 

/ that we may be made worthy of the promises of Christ. 

 

 

 

Let us pray: O God, Whose Only-begotten Son, by his life, 

death, and resurrection, has purchased for us the rewards of 

eternal salvation: grant us, we beseech Thee, that while 

meditating upon these mysteries of the Most Holy Rosary of 

the Blessed Virgin Mary, we may imitate what they contain, 

and obtain what they promise. Through the same Christ our 

Lord. Amen. 

 

For the Holy Father’s Intentions:  

 

 

BENEDICTION HYMN    TANTUM ERGO  Next Page 
Tantum ergo Sacraméntum 
Venerémur cérnui: 
Et antíquum documéntum 
Novo cedat rítui: 
Præstet fides suppleméntum 
Sénsuum deféctui.  

Genitóri, Genitóque 
Laus et jubilátio, 
Salus, honor, virtus quóque 

Down in adoration falling, 

Lo! the sacred Host we hail, 

Lo! oe'r ancient forms departing 

Newer rites of grace prevail; 

Faith for all defects supplying, 

Where the feeble senses fail. 

To the everlasting Father, 

And the Son Who reigns on high 

With the Holy Spirit proceeding 
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Sit et benedíctio: 
Procedénti ab utróque 
Compar sit laudátio. 
Amen. 

Forth from each eternally, 

Be salvation, honor blessing, 

Might and endless majesty. 

Amen. 

 


